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SU-DHL-8

305877

YLEISTA TIETOA

Kuvaus

SU-DHL-8 on aikuista potilasta peraisin oleva ihmisen diffuusi suurisoluinen B-solulymfooma (DLBCL) -solulinja. Se edustaa DLBCL:n
aktivoituneen B-solun kaltaista (ABC) alatyyppid, jolle on ominaista NF-kB-signalointireitin konstitutiivinen aktivaatio ja joka tyypillisesti
osoittaa huonompaa ennustetta verrattuna germinaalikeskuksen B-solun kaltaiseen (GCB) alatyyppiin. Morfologisesti SU-DHL-8-solut
kasvavat suurina, Idyhasti kiinnittyneina aggregaateina suspensiossa, mika on yhdenmukaista B-solulymfooman fenotyyppien kanssa.
Molekyylinen karakterisointi paljastaa, ettd SU-DHL-8 siséltda mutaatioita, jotka liittyvat yleisesti ABC-DLBCL:&an, mukaan lukien muutokset,
jotka vaikuttavat BCR- ja NF-kB-signalointireitteihin. Genomin profilointi seuraavan sukupolven sekvensoinnin ja ekspressioanalyysin avulla
on tunnistanut kohonneen aktiivisuuden reiteissa, kuten JAK/STAT ja BCL2-assosioitunut anti-apoptoottinen signalointi. Solulinja on myds osa
useita laajamittaisia farmakogenomisia tutkimuksia ja sydpamallien arkistoja, joissa sita on kaytetty laédkeherkkyyden tutkimiseen, erityisesti
kinaasi-inhibiittoreiden ja proteasomia kohdentavien aineiden osalta. Nam& ominaisuudet tekevat SU-DHL-8:sta edustavan ja arvokkaan
mallin ABC-tyypin DLBCL:n molekyylipatogeneesin ja terapeuttisten haavoittuvuuksien tutkimiseen.

Kudos Pleuraeffuusio
Sairaus Diffuusi suurisoluinen B-solulymfooma itukeskuksen B-solutyyppi

Synonyymit

« SUDHL8

e SUDHL-8

e« SuDHL 8

« Stanford University-Diffuse Histiocytic Lymphoma-8

« DHL-8

e DHL8

LUOKITTELU

Organismi Ihminen
Sukupuoli Mies
Kasvuominaisuudet Jousitus
Bioturvallisuustaso 1

OMINAISUUDET

Morfologia Lymfoblastien kaltaiset
Solutyyppi B-lymfosyytti
Kaksinkertaistumisaika ~48-72 tuntia
TUNNISTEET
Lahdeviite

SU-DHL-8 (Cytionin luettelonumero 305877)

NCBI-verotunnus 9606
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_2207

ILMENTYMINEN JA ALTTIUS

Antigeenin ilmentyminen

Ig+; IgM-, IgG-, IgA-, IgD-, Lambda-, Kappa-, IgM-, 19G-, IgA-, IgD-, Lambda-, Kappa-

Mutaatioprofiili

Mutaatio: (¢.1940dupC) (c.1940_1941insC), heterotsygoottinen (Cosmic-CLP=1331038), TP53, yksinkertainen, p.Tyr234Asn (c.700T>A),
Heterotsygootti (Cosmic-CLP=1331038), TP53, Simple, p.Arg249Gly (c.745A>G), Heterotsygootti (Cosmic-CLP=1331038), TP53, Simple,

p.Arg249Gly (c.745A>G), Heterotsygootti (Cosmic-CLP=1331038)

KASITTELY JA VILJELY

Viljelyalusta

RPMI 1640, w: 2,0 mM stabiilia glutamiinia, w: 2,0 g/L NaHCO3 (Cytionin artikkelinumero 820700a)

Inkubaatioilma

Ravintolisat

Taydennetaan elatusainetta 10 %:lla FBS:lla

Dissosiaatioreagenssi
Kylvétiheys

Nesteen uusiminen

Sulatus ja viljely

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.

37 °C, 5 %CO2, kostutettu ilmakeha.

eiole
0,3-0,5 x 106 solua/ml

2-3 kertaa viikossa

Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to

step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.
Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture

medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing

medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;

for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.
Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

LAADUNVALVONTA JA KRYOSAILYTYS

Hedelmattomyys

Mykoplasmakontaminaatio suljetaan pois sekd PCR-pohjaisilla maarityksilla ettd luminesenssiin perustuvilla mykoplasman

osoitusmenetelmilla.

Bakteeri-, sieni- tai hiivakontaminaation valttdmiseksi soluviljelmét tarkastetaan paivittéin silmamaaraisesti.

Jaadytysaine

Sailytysolosuhteet

Kryosailytysmediana kaytamme taydellista kasvualustaa (mukaan lukien FBS) + 10 %
DMSO:ta riittavan sulatuksen jalkeisen elinkelpoisuuden varmistamiseksi tai CM-1:ta
(Cytionin luettelonumero 800100), joka sisaltaa optimoituja osmoprotectantteja ja
metabolisia stabilisaattoreita, jotka parantavat elpymista ja vahentavat kryosailytyksen
aiheuttamaa stressia.

Pitkaaikaissailytysta varten injektiopullot asetetaan hdyryfaasissa olevaan nestemaiseen typpeen noin -150 - -196 °C:een. Sailytys -80 °C:ssa
on hyvaksyttavaa vain lyhyena valivaiheena ennen siirtoa nestemaiseen typpeen.
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Toimitusehdot

Kryoséilytetyt solulinjat kuljetetaan kuivajaassa validoidussa, eristetyssa pakkauksessa, jossa on riittavasti kylméainetta, jotta lampétila pysyy
noin -78 °C:ssa koko kuljetuksen ajan. Pakkaus on tarkastettava valittdmasti sen vastaanottamisen jalkeen ja injektiopullot on siirrettava
viipymatta asianmukaiseen varastoon.

LAHJOITTAJA

Luovuttajan ika 59 vuotta

Etnisyys Kaukasialainen

OIKEUDELLISET JA TURVALLISUUSASIAT

Turvallisuusohjeet

Kun suunnitellaan kryoputken sailyttdmista nestemaisessa typessa sulatusta varten, on noudatettava tiukkoja turvatoimenpiteita.
Asianmukaiset suojakasineet ja -vaatteet ovat valttamattomia, ja kasvonaamarin tai suojalasien kaytté on valttdmaténta siirrettdessa
jaadytettyja naytteité nestetyppisailioon tai siita pois. Talla pyritdan pienentamééan loukkaantumisriski, joka aiheutuu kryoputkien
mahdollisista rajahdyksisté, jotka voivat aiheuttaa terévien sirpaleiden sinkoutumisen.

Vastuuvapauslauseke

Solujamme tarjotaan yksinomaan in vitro -laboratoriotutkimustarkoituksiin, eika niité ole tarkoitettu kliiniseen tai diagnostiseen kayttoon, eika
niitd saa antaa ihmisille tai kayttaa elainlaakinnallisiin tarkoituksiin. Kayttéjien on noudatettava kaikkia sovellettavia ohjeita ja maarayksia,
jotka koskevat ndiden solujen kasittelya ja kayttoa tutkimusympéristossa.

Takuu
Me Cytionilla seisomme tuotteidemme laadun ja elinkelpoisuuden takana.

Takaamme, ettéd solumme ovat elinkelpoisia viljelyn alkaessa 60 paivan ajan sen jalkeen, kun ne on lahetetty laitoksestamme.
Vakuutamme, etta kaikki materiaalit ovat analyysitodistuksessa ja/tai tuoteselosteessa kuvattujen eritelmien mukaisia

Lisatietoja on <a href=""/Who-we-are/Warranty/™ hreflang="""x-default"'>Takuulausumassa
Aineiden siirtoa koskeva sopimus Yes
vaaditaan
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